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Résumé

Cette étude est ouverte historiguement, géographiquement,
culturellement et scientifiguement sur les introductions
d'importants ceuvres de sciences du coran, de littérature et de
langue durant une période allant du 3°™ au 9°™° siécle. Ce qui
a permis de découvrir certains traits caractérisant la pesonalité
de plusieurs ulémas littéraires et liguistes céelebres comme lbn
abd Rabbou, Al houssari, Ibn Rachik, El Kourtobi, 1bn Sida, Al
Zoubayri, Abou hayane etc...ceux qui enrichi la bibliothéque
arabe par le biais de leurs valeureux héritage de précieux livres
gue I'on peut qualifier sans exagérer des vergers merveilleux et
de sources fondamentales du savoir. Vu ainsi, cet héritage ne
peut étre sujet d'oubli ou de négligence.

Il s'avere, de par I'étude descriptive et analytique, que le
auteurs maghrébins et andalous donnent une grande
importance a ce que Gérard genette et certains chercheurs
comme hani Al amad et abbas Arhila ainsi que Abderrazak Bilal
et Omar abderradhi dans leurs theses académiques, appellent
"seuils" qui peuvent étre des titres d'ouvres ou des préfaces,
chose qu'aucun auteur n'‘omet, car la tradition exige que l'on
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commence le livre par une préface considéréee comme seuil,
servant a présenter I'ceuvre, a monter la méthodologie suivie, le
sujet traité, l'objectif etc.... L'étude de ces préfaces montre que:

Les auteurs utilisent des termes différents (présentation,
déebut du livre, ouverture etc....pour désigner la préface sans
faire de différence entre le sens linguistique et le sens
terminologique de (moukaddima) qui signifie le début de toute
chose, étant au deébut du livre d'une part et permettant au
lecteur de s'introduire dans l'atmosphére de l'ceuvre en lui
offrant I'envie de lire I'ceuvre d'autre part.

|- Genéralement les préfaces different et spécialement celles
traitées dans cette recherche sur deux plans : leur formes et
leurs themes.

a- La forme : selon le cas, les préfaces sont courtes, longues
ou moyennes, certaines préfaces ont la forme d'une
conversation, d'autres prennent la forme d'une lettre
généralement, elles sont destinées au lecteur.

La préfaces ne doit pas manquer d'un début consacré aux
louanges de Dieu, d'un texte (matn) consacré au théme, a la
méthodologie, aux raisons et aux objectifs, et d'une fin
consacréee surtout aux prieres ou l'auteur demande l'aide de
Dieu le Tout Puissant, la tradition veut que ces trois éléments
constitutifs de la préface restent constant.

b- Le theme : les préfaces sont tres divers quant aux themes
traités

lI- les auteurs citent les titres de leurs oceuvres, qu'ils
considerent comme d'importants seuils et qui résument
I'ouvrage en phrases, dans leurs préfaces. Ces titres sont
généralement longs, ex: " silat aljamae wa aaid al tathiil
limaoussoul kitabay al ialam wa takmil'. Ces titres sont
caractérisés par l'emploi des mots dans leurs sens
meétaphoriques ex : les joyaux, les vergers, le collier, le miel
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etc....visant l'effet esthétique et psychique que revétent les
métaphores aux titres.

lll- les auteurs sont trés conscients quant a l'importance et au
choix de la méthodologie adoptée, selon une logique générale
qui veéhiculait les travaux a cette époque, on peut remarquer
gu'aucun ouvrage ne manque — a part celui du Cheikh Houd
ben Mouhakam al houari (l'interprétation du Coran) — de
préface présentant la meéthodologie suivie. En outre, il ne
manque pas de respecter les regles d'organisation, d'utilisation
de symboles, de la classification, de choix etc....le respect du
texte intégral comme c'est le cas d'lbn Rachik el Keiraouani.

IV- les préfaces sont dotées d'un bon nombre de termes
représentant le théme principal de l'ouvrage, qui manguent
d'étre deéfinis a I'exception du terme de "Tafsir" qui est definit
par lbn Hayan et Ibn Arafah et "langue” dont la définition est
répétée par Ibn Sidah. Parmi les termes non définis on pourrait
citer comme exemple: al moujmal, almouchkil, almouhtamal,
larab Alcourane, almoubham, algharib, almoustaamal, allissane
allougha, cela n'empéche que les auteurs les ont enrichi par
leurs critiques, leurs opinions et leurs points de vue. Ce qui
pourrait permettre aux chercheurs de revoir ces préfaces en
vue d'une nouvelle exploration qui les enrichisserait ou qui
pourrait étre sujet de nouvelle recherches.

- L'ego (le moi) et l'autre comptent parmi les sujets les plus
présents dans les préfaces, ce qui constitue un phénomeéene
important qui attire 'attention. Le moi désigne l'auteur, quant a
I'autre, il pourrait designer un responsable, un ami ou un
lecteur.

D'autre part, ce phénomene s'est caractérisé par la relation
de l'inférieur (le moi) et le supérieur (Dieu) le Tout Puissant
surtout au début et a la fin de chaque préfaces. Cette relation a
méme dépassé la catégorie humaine au livre considéré comme
un objectif principal du moi. Le parcours de cette relation "le
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moi" et

"autre” se traduit en convivialité et respect des points

de vue au cours des conversations comme c'est le cas de la
préface du " mouktataf'. Les auteurs ont diversifié les emplois
des styles (la description, les louanges, les priéres etc....) en
parlant du moi et sa relation avec l'autre.

Ces relations peuvent étre classées de la maniere suivante:

- Le moi unique qui s'impose par ses points de vue et
excelle quant au choix de la matiere et de l'objet de
I'ouvrage. ex : Ibn Abd Rabou.

Le moi exagérant quant a sa modestie envers l'autre a
tel point que l'auteur se voit hair sa personne s'il n'est
pas supporté par l'autre ex: Ibn Rachik

Le moi conscient libre est connu par ses propres idees
comme Ibn Hazim et Abou Hayan

Le moi penseur fidele persévérant n'épargnant aucun
effort pour que ses ceuvres voient le jour (El Kaissi)

Le moi (croyant) qui s'est caractérisé surtout dans les
préfaces des ceuvres des sciences du Coran, dans les
guelles les auteurs expriment leur intention de vouloir
plaire & Dieu en accomplissant une telle tache.

Le moi poete que l'on trouve chez la majorité des
auteurs (lbn Sidah, El Houssari, Ibn Rachik Abou
Hayane etc...)

En fin, on pourrait classer certains extraits de ces
préfaces parmi les travaux littéraires vu leurs styles, et
les images qu'ils contiennent en sus du choix de
certains termes pris selon le style de "El Hamadhani " et
El marzabani".
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